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1. MEMBRAN- UND KABELMONTAGE
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1. MEMBRAN + KABELMONTERING

Cut the membrane roll into the desired shape and fit correctly in the room.

1. Apply a C2TES1 adhesive on the screed using a 6 x 6 notched trowel. In case of
different substrates use a suitable adhesive.

2. Apply the membrane into the wet adhesive.

3. Press the membrane using a roller loaded with about 15 / 20 kilos.

4. Lift the membrane checking for full coverage. If full coverage is not achieved
check the adhesive mix ratio and trowel size.

5. Lay down the next sheet of Membrane and align it with the previous one
without overlapping. Line up the pillars of Membrane to facilitate the
installation of the heating cable.

6. Lay the cable in the membrane using the right spacing for the desired heat
output. See cable installation instructions for more details on the heat output.

7.1f the membrane need to function as a waterproofing barrier, please refer to the
chapter about waterproofing. Yes go to 2. No go to 3.

2. WATERPROOFING

WARNING: For waterproofing local regulations might apply and should not
be overruled by these instructions.

1. Apply PROBAND KOLL AB, a bi-component adhesive, along the joints between
two adjacent sheets using the flat side of the trowel, to a width of about 20 cm.
Fill the cavities of the membrane, leaving a thin layer of adhesive on top of the
reliefs.

2. Place PROBAND 150 on PROBAND KOLL AB following the joint. Apply strong
pressure and smooth PROBAND 150 to ensure the adhesion, preventing
creases.

3. Apply PROBAND KOLL AB, a bi-component adhesive, on the membrane, with
the flat side of the notched trowel, for a width of about 10 cm. Take care to fill
the cavities of the membrane and to leave a thin layer of adhesive on top of the
reliefs. Apply the adhesive on the wall using a 3 x 3 mm notched trowel for a
height of about 10 cm.

. Place PROBAND 150 on PROBAND KOLL AB following the joint. Apply
strong pressure and smooth PROBAND 150 to ensure the adhesion,
preventing creases.

N

3. TILING

WARNING: Be careful not to damage the heating cable with the trowel while
applying the tile adhesive on the Membrane.

1. Apply the same adhesive, onto the wet one, using a notched trowel according to
the tile size.

2. For large format tiles, also apply tile adhesive to the back of the tile using a
notched trowel.

3. Carefully lay the tiles and press them on the layer of tile adhesive. If a layer of
skin has formed on the tile adhesive, remove and apply again.

MEMBRANE + CABLE INSTALL

Coupez le rouleau de membrane dans la forme souhaitée et placez-le
correctement dans la piece.

1. Appliquer un adhésif C2TES1 sur la chape a I'aide d'une truelle a encoches 6 x 6.
En cas de substrats différents, utilisez un adhésif approprié.

2. Appliquez la membrane dans I'adhésif humide.
3. Pressez la membrane a I'aide d'un rouleau chargé d'environ 15 / 20 kilos.
4. Soulevez la membrane et vérifier qu'elle est entierement recouverte. Si la

couverture totale n'est pas obtenue, vérifier le rapport de mélange de I'adhésif
et la taille de la truelle.

5. Posez la feuille de membrane suivante et alignez-la avec la précédente sans
la chevaucher. Alignez les piliers de membrane pour faciliter I'installation du
cable chauffant.

6. Posez le cable dans la membrane en respectant I'espacement approprié pour la
puissance thermique souhaitée. Voir les instructions d'installation du cable pour
plus de détails sur la puissance calorifique.

7. Si la membrane doit fonctionner comme une barriere d'étanchéité, veuillez vous
reporter au chapitre sur I'étanchéité. Oui, passez a la section 2. Non, allez a la
section 3.

2. IMPERMEABILISATION

Schneiden Sie die Membranrolle in die gewlnschte Form und passen Sie
diese richtig in den Raum.

1. Tragen Sie einen C2TES1-Klebstoff mit einer Kelle 6 x 6 mit Kerbe auf die
Zahnkelle auf. Verwenden Sie bei unterschiedlichen Untergriinden einen
geeigneten Klebstoff.

2. Die Membran auf den Nasskleber auftragen.
3. Driicken Sie die Membran mit einer Rolle, die mit ca. 15 / 20 kg beladen ist.

4. Heben Sie die Membran an und Uberprifen Sie, ob sie vollstandig abgedeckt ist.
Wenn keine vollstandige Abdeckung erreicht wird, Gberprufen Sie das Verhaltnis
der Klebstoffmischung und die Kelle.

5. Legen Sie das nachste Membran-Element ab, und richten Sie es mit dem
vorherigen Element aus, ohne sich zu Gberlappen. Richten Sie die Noppen der
Membran aus, um die Installation des Heizkabels zu erleichtern.

6. Das Kabel mit dem richtigen Abstand fiir die gewlnschte Warmeabgabe in der
Membran verlegen. Weitere Informationen zur Warmeabgabe finden Sie in den
Anweisungen zur Kabelinstallation.

7. Wenn die Membran als Abdichtungsbarriere fungieren soll, lesen Sie bitte das
Kapitel zur Abdichtung nach. Ja, weiter mit 2. Nein weiter mit 3.

2. ABDICHTUNG

AVERTISSEMENT : Pour I'imperméabilisation, les réglementations locales
peuvent s'appliquer et ne doivent pas étre annulées par ces instructions.

1. Appliquer PROBAND KOLL AB, un adhésif bi-composant, le long des joints
entre deux feuilles adjacentes a I'aide du c6té plat de la truelle, sur une largeur
d'environ 20 cm. Remplir les cavités de la membrane, en laissant une fine
couche d'adhésif sur le dessus des reliefs.

2. Placer le PROBAND 150 sur le PROBAND KOLL AB en suivant le joint. Appliquer
une forte pression et lisser PROBAND 150 pour assurer I'adhérence, en
empéchant les plis.

3. Appliquer PROBAND KOLL AB, un adhésif bi-composant, sur la membrane,
avec le coté plat de la truelle crantée, sur une largeur d'environ 10 cm, prendre
soin de remplir les cavités de la membrane et de laisser une fine couche
d'adhésif sur le dessus des reliefs. Appliquer I'adhésif sur le mur a I'aide d'une
truelle crantée de 3 x 3 mm pour une hauteur d'environ 10 cm.

4. Placer LE PROBAND 150 sur le PROBAND KOLL AB en suivant le joint. Appliquer
une forte pression et lisser PROBAND 150 pour assurer I'adhérence, en
empéchant les plis.

3. CARRELAGE

AVERTISSEMENT : Veiller a ne pas endommager le cable chauffant avec la
truelle lors de |'application de I'adhésif pour carreaux sur la membrane.

1. Appliquer le méme adhésif, sur I'adhésif mouillé, a I'aide d'une truelle crantée
en fonction de la taille du carrelage.

2. Pour les carrelages de grand format, appliquez également de I'adhésif a
I'arriere du carrelage a I'aide d'une truelle a encoches.

3. Posez soigneusement le carrelage et appuyez-le sur la couche d'adhésif pour
carrelage. Si un filme s'est formée sur I'adhésif pour carrelage, retirez-le et
appliquez-le de nouveau.

WARNUNG: Zur Abdichtung gelten moglicherweise lokale Vorschriften und
sollten durch diese Anweisungen nicht aulRer Kraft gesetzt werden.

1. Tragen Sie PROBAND KOLL AB, einen Zweikomponenten-Klebstoff, entlang
der Fugen zwischen zwei benachbarten Membranplatten auf der flachen Seite
der Kelle auf eine Breite von etwa 20 cm auf. Fillen Sie die Hohlraume der
Membran, und lassen Sie eine diinne Schicht Kleber auf den Verlegenoppen.

2. Legen Sie PROBAND 150 auf PROBAND KOLL AB, und folgen Sie der Fuge. Uben
Sie starken Druck aus und glatten Sie die PROBAND 150, um die Haftung zu
gewahrleisten und Falten zu vermeiden.

3. Tragen Sie PROBAND KOLL AB, einen Zweikomponentenkleber, mit der flachen
Seite der gekerbten Kelle auf eine Breite von ca. 10 cm auf die Membran auf.
Achten Sie darauf, die Hohlrdume der Membran zu fullen und eine diinne
Schicht Klebstoff auf den Verlegenoppen zu belassen. Tragen Sie den Klebstoff
mit einer 3 x 3 mm Kelle mit Kerbtiefe auf eine Hohe von ca. 10 cm auf die
Wand auf.

4. Legen Sie PROBAND 150 auf PROBAND KOLL AB, und folgen Sie dem der Fuge.
Uben Sie starken Druck aus und glatten Sie die PROBE 150, um die Haftung zu
gewahrleisten und Falten zu vermeiden.

3. KACHELN

WARNUNG: Achten Sie darauf, das Heizkabel nicht mit der Kelle zu
beschadigen, wahrend Sie den Fliesenkleber auf die Membran auftragen.

1. Tragen Sie denselben Klebstoff auf den nassen Klebstoff auf, und verwenden Sie
dazu eine Kelle, die der GréRe der Fliesen entspricht.

2. Tragen Sie bei groRformatigen Fliesen auch Fliesenkleber mit einer gekerbten
Kelle auf die Ruckseite der Fliese auf.

3. Legen Sie die Fliesen vorsichtig ab und driicken Sie sie auf die Schicht
Fliesenkleber. Wenn sich eine Hautschicht auf dem Fliesenkleber gebildet
hat, entfernen und erneut auftragen.

Skar membranet i 6nskad form och passa in ratt i rummet.

1. Applicera ett C2TES1-lim pa betongen/avjamnsmassan med hjalp aven 6 x 6
skarad fixkam. Vid annat underlag anvands ett lampligt lim.

2. Applicera membranet i det vata limmet.

3. Tryck pa membranet med hjélp av en tryckrulle lastad med ca 15 / 20 kilo.

4. Lyft upp membranet och kontrollera att limmet har full tackning. Om det inte
ar full tackning, kontrollera limblandningen och storleken pa fixkammen.

5.Lagg ner nasta ark av membranet och rikta in det mot det foregdende utan
att 6verlappa. Linjera membranets pelare for att underlatta installationen
av varmekabeln.

6. Lagg varmekabeln i membranet med ratt avstand for énskad effekt per
kvadratmeter. Mer information om effekt per kvadratmeter finns
i installationsanvisningarna for varmekabeln.

7.0m membranet skall fungera som tatskit, se kapitlet om vattentatning.
Ja, ga till 2. Nej, ga till 3.

2. VATTENTATNING

VARNING: For vattentatning kan lokala bestammelser galla och bér inte
asidosattas av dessa instruktioner. Raychem Membrane far tills vidare
installeras endast i torra utrymmen. Férlaggning i vatutrymmen ar

inte tillaten!

1. Applicera PROBAND KOLL AB, ett bi-komponentlim, langs skarvarna mellan tva
intilliggande ark med hjalp av den platta sidan av en fixkam, till en bredd av
ca 20 cm. Fyll dven i halrummen i membranet och lamna ett tunt lager av lim
ovanpa pelarna.

2. Placera PROBAND 150 pa PROBAND KOLL AB limmet langs med skarven.
Applicera ett stort tryck och slata ut PROBAND 150 for att sakerstalla
vidhaftningen och férhindra veck.

3. Applicera PROBAND KOLL AB, ett bi-komponentlim, pa membranet,
med den plana sidan av en fixkam, till en bredd pa ca 10 cm. Var noga med att
fylla halrummen i membranet och Idmna ett tunt lager av lim ovanpa pelarna.
Applicera limmet pa vaggen med en 3 x 3 mm skarad fixkam for en hojd av ca
10 cm.

4. Placera PROBAND 150 pa PROBAND KOLL AB efter leden. Applicera
stort tryck och slata ut PROBAND 150 for att sékerstalla vidhaftningen och
forhindra veck.

3. PLATTSATTNING

VARNING: Var forsiktig sa att du inte skadar varmekabeln med fixkammen
nar du applicerar limmet pa membranet.

1. Applicera samma lim, pa det vata limmet, med hjalp av en skarad fixkam
efter kakelstorlek.

2. For stora klinkerplattor, applicera aven klinkerlim pa baksidan av plattan med
hjalp av en fixkam.

3. Lagg forsiktigt plattorna och tryck sedan dem mot lagret av klinkerlim. Om ett

tjockare lager har bildats pa klinkerlimmet, ta bort det och applicera sedan igen.
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1. ASENNUSLEVY +
LAMPOKAAPELIN ASENNUS

Leikkaa asennuslevy haluttuun muotoon ja sovita oikein huoneeseen.

1. Levita C2TES1- luokan laasti tasoitteena 6 x 6 -hammaslastalla. Jos alusta on
erilainen, kayta sille sopivaa laastia.

2. Levita asennuslevy markaan laastiin.

3. Paina asennuslevya noin 15-20 kilon painoisella telalla.

4. Kohota asennuslevya ja tarkista, etta laastin peittavyys on
taydellinen. Jos taytta peittoa ei saavuteta, tarkasta laastin seoksen suhde ja
hammaslastan koko.

5. Aseta seuraava asennuslevy ja kohdista se edellisen asennuslevyn
saumaan ilman limitysta. Kohdista asennuslevyn kohoumat lammityskaapelin
asennuksen helpottamiseksi.

6. Aseta lampdkaapeli asennuslevyyn kayttaen oikeaa asennusetaisyytta
halutun [ammitystehon saamiseksi. Katso lisatietoja Iammitystehosta
lampdkaapelin asennusohjeista.

7.Jos asennuslevyn on tarkoitus toimia vedeneristyksend, katso vedeneristystd
koskeva luku. Jos KYLLA, siirry kohtaan 2. Jos EI, siirry kohtaan 3.

2. VEDENERISTYS

VAROITUS: Talla hetkella (1.7.2025) Suomessa asennuslevyn saa asentaa vain
kuiviin tiloihin; kayttd markatiloissa EI OLE sallittua!

1. Levita PROBAND KOLL AB, joka on kaksikomponenttinen liima, kahden
vierekkaisen levyn valisia nivelia pitkin, kayttaen trowellin tasaista puolta,
noin 20 cm leveaksi. Tayta asennuslevyn ontelot ja jata ohut liimakerros
reliefien paalle.

2. Sijoitetaan PROBAND KOLL AB:lle PROBAND 150 nivelen jalkeen. Kayta
voimakasta painetta ja sileada PROBAND 150: Ta tarttumisen varmistamiseksi,
estden rypistymisen.

3. Kiinnita kaksikomponenttista PROBAND KOLL AB -liimaa asennuslevyon
lovettavan trowellin tasaisella puolella noin 10 cm:n leveyteen. Huolehdi siita,
ettd asennuslevy tayttaa reikien reikat ja jattaa ohut liimakerros reliefien paalle.
Kiinnita liima seinalle 3 x 3 mm lovetulla trowellilld noin 10 cm:n korkeudelle.

4. Sijoitetaan PROBAND KOLL AB:lle PROBAND 150 nivelen jalkeen. Kayta
voimakasta painetta ja sileda PROBAND 150: Ta tarttumisen varmistamiseksi,
estden rypistymisen.

3. LAATOITUS

VAROITUS: Varo vahingoittamasta lampdkaapelia, kun levitat

laastia asennuslevylle.

1. Levitd samaa laastia laastikammalla laattojen koon mukaan.

2. Suurikokoisille laatoille levita laastia myds laatan takaosaan hammaslastalla.

3. Aseta laatat varovasti ja paina ne laastikerrokseen. Jos laastikerrokseen on
muodostunut nahkainen kerros, poista se ja levita laastia uudelleen.
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1. MEMBRAN + KABEL BESZERELESE

Skjeer membranrullen i gnsket form og passer riktig i rommet.

1. Pafer et C2TES1-lim pa avrettingen med en sparkel pa 6 x 6 hakk. I tilfelle av
forskjellige underlag bruk et egnet lim.

2. Pafgr membranen i det vate limet.

3. Trykk pa membranen ved hjelp av en rulle lastet med ca 15 / 20 kilo.

4. Left membranen for & se om den er full. Hvis full dekning ikke oppnds, ma du
kontrollere forholdet mellom klebeblanding og sparkel starrelse.

5. Legg ned neste ark med membran og juster den med den forrige uten
overlapping. Linje opp pilarene i membranen for a lette installasjonen
av varmekabelen.

6. Legg kabelen i membranen ved hjelp av riktig avstand for ensket varmeeffekt.
Se instruksjonene for kabelinstallasjon for mer informasjon om varmeeffekten.

7. Hvis membranen trenger & fungere som en vanntettingsbarriere, se
kapittelet om vanntetting. Ga til 2. Ikke ga til 3.

2. VANNTETTING

ADVARSEL: For vanntetting lokale forskrifter kan gjelde og bar ikke overstyres
av disse instruksjonene. Raychem Membrane ma forelegpig kun installeres
i torre rom. Installasjon i vatrom er ikke tillatt!

1. Pafer PROBAND KOLL AB, et bi-komponent lim, langs skjgtene mellom to
tilstatende ark ved hjelp av den flate siden av sparkel, til en bredde pa ca 20 cm.
Fyll hulrommene i membranen, og la et tynt lag av lim pa toppen av relieffene.

2. Plasser PROBAND 150 pa PROBAND KOLL AB etter leddet. Pafer sterkt trykk og
jevn PROBAND 150 for a sikre vedheft, og forhindrer skrukker.

3. Pa&fer PROBAND KOLL AB, et bi-komponent lim, pd membranen, med den
flate siden av den hakkede sparkel, for en bredde pa ca 10 cm. ta vare pa a fylle
hulrommene i membranen og & la et tynt lag av lim pa toppen av relieffene.
Pafer limet pa veggen ved hjelp av en 3 x 3 mm hakk sparkel for en hgyde pé ca
10 cm.

4. Plasser PROBAND 150 pa PROBAND KOLL AB etter leddet. Pafer sterkt
trykk og jevn PROBAND 150 for & sikre vedheft, og forhindrer skrukker.

3. FLISING

ADVARSEL: Veer forsiktig sa du ikke skader varmekabelen med sparkel mens
du pafgrer flislim pa membranen.

1. Pafer samme lim, pa den vate, ved hjelp av en hakk sparkel i henhold
til flisstarrelsen.

2. For store format fliser, ogsa bruke flis lim pa baksiden av flisen ved hjelp av en
hakk trowel.

3. Legg flisene forsiktig og trykk dem pa laget av flislim. Hvis et lag av huden har
dannet seqg pa flislim, fiern og pafer igjen.

Przyciac rolke z membrang do pozadanego ksztattu i prawidtowo dopasowac
do pomieszczenia.

1. Nanies¢ klej klasy C2TES1 na podtoze za pomocg pacy zagkowanej o wymiarach
6 x 6. W przypadku réznych podtozy nalezy uzy¢ odpowiedniego kleju.

2. Natozy¢ membrane na mokry klej.

3. Docisnaé membrane za pomoca rolki obcigzeniowej o wadze okoto 15 / 20 kg.

4. Podnies membrane, sprawdzajac, czy jest ona catkowicie przyklejona. Jesli nie

osiaggnieto petnego przylegania, sprawdzi¢ proporcje mieszanki kleju i rozmiar
pacy zabkowane;j.

5. Utozy¢ nastepny arkusz membrany i wyréwnac go z poprzednim bez
naktadania sie na siebie. Wyréwna¢ wypustki membrany, aby utatwic¢ instalacje
kabla grzewczego.

6. Utozy¢ kabel w membranie, stosujgc odpowiednie odstepy dla zagdanej mocy
grzewczej. Wiecej informacji na temat mocy grzewczej mozna znalez¢ w
instrukcji montazu kabla.

7.Jesli membrana musi funkcjonowac jako bariera hydroizolacyjna,
zapoznaj sie z rozdziatem dotyczgcym hydroizolacji. Tak, przejdz do 2. Nie idz
do 3.

2. HYDROIZOLACJA

OSTRZEZENIE: W przypadku hydroizolacji mogg mie¢ zastosowanie lokalne
przepisy, ktore nie powinny by¢ zastgpione przez te instrukcje.

1. Natozy¢ klej dwusktadnikowy PROBAND KOLL AB, wzdtuz potgczen miedzy
dwoma sasiadujgcymi arkuszami za pomocg ptaskiej krawedzi pacy, na
szerokos¢ okoto 20 cm. Wypetni¢ wneki membrany, pozostawiajgc cienka
warstwe kleju na wierzchu wypustek.

2. Umiesci¢ tasme PROBAND 150 na PROBAND KOLL AB wzdtuz potaczenia.
Docisngc silnie i wyréwnac¢ tasme PROBAND 150, aby zapewni¢ przyczepnos¢,
zapobiegajac zagnieceniom.

3. Natozy¢ klej dwusktadnikowy PROBAND KOLL AB, na membrane, ptaska
strong pacy z grzebieniem, na szerokos¢ okoto 10 cm. Uwaza¢, aby wypetnic
wneki membrany i pozostawi¢ cienka warstwe kleju na wypustkach. Natozy¢ klej
na sciang za pomocg pacy grzebieniowej 3 x 3 mm na wysokos¢ okoto 10 cm.

4. Umiesci¢ taSme PROBAND 150 na PROBAND KOLL AB wzdtuz potgczenia.

Docisngc silnie i wyréwnac tasme PROBAND 150, aby zapewni¢ przyczepnos¢,
zapobiegajgc zagnieceniom.

3. UKLADANIE PLYTEK

OSTRZEZENIE: Podczas naktadania kleju do ptytek na membrane nalezy

uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ kabla grzewczego paca.

1. Nanie$¢ ten sam klej na mokrg pace, zgodnie z rozmiarem ptytki.

2. W przypadku ptytek wielkoformatowych nalezy réwniez zastosowac klej do
piytek z tytu ptytki za pomoca pacy zabkowanej.

3. Ostroznie potozy¢ ptytki i wcisngc je na warstwe kleju do ptytek. Jesli warstwa
kleju do ptytek zaczeta wysycha¢, nalezy usung¢ ja i natozy¢ ponownie.

Cut the membrane roll into the desired shape and fit correctly in
the room.

WATERPROOFING

Apply a C2TES1 adhesive on the screed using a 6 x 6 notched
trowel. In case of different substrates use a suitable adhesive.

/o

15 / 20 kilos.

15-20 KG

Press the membrane using a roller loaded with about

Lift the membrane checking for full coverage. If full coverage is
not achieved check the adhesive mix ratio and trowel size.

Lay down the next sheet of Membrane and align it with the
previous one without overlapping. Line up the pillars of
Membrane to facilitate the installation of the heating cable.

TILING

Lay the cable in the membrane using the right spacing for the
desired heat output. See cable installation instructions for more
details on the heat output.

If the membrane need to function as a waterproofing barrier,
please refer to the chapter about waterproofing.

Nastfihejte role membrany do poZzadovaného tvaru a spravné ji umistéte
v mistnosti.

1. Naneste lepidlo C2TES1 na potér pomoci vroubkované stérky 6 x 6. V pfipadé
raznych podkladd pouZzijte vhodné lepidlo.

2. Aplikujte membranu do vihkého lepidla.

3. Zatlatte membranu pomoci valecku zatizeného asi 15/20 kilogramy.

4. Zvednéte membranu a zkontrolujte Uplné pokryti. Pokud neni dosazeno
Uplného pokryti, zkontrolujte pomér smési lepidla a velikost stérky.

5. PoloZzte dalSi arch membrany a zarovnejte jej s pfedchozim bez prekryvani.
Sefadte pilife membrany pro usnadnéni instalace topného kabelu.

6. Polozte kabel do membrany pomoci spravné navrzené roztece pro pozadovany
topny vykon. DalSi podrobnosti o topném vykonu naleznete v pokynech k
instalaci kabelu.

7. Pokud ma membrana fungovat jako hydroizola¢ni bariéra, prostudujte si
kapitolu o hydroizolaci. Ano - pokracujte bodem 2. Ne - pokracujte bodem 3.

2. HYDROIZOLACE

Vystrihnite rolku félie do poZadovaného tvaru a spravne ju umiestnite
do miestnosti.

1. Naneste lepidlo C2TES1 na poter pomocou 6 x 6 zubovej stierky. V pripade
réznych substratov pouZzite vhodné lepidlo.

2. PoloZte membranu do vihkého lepidla.

3. Pritla¢te membranu pomocou valca s hmotnostou priblizne 15 / 20 kil.

4. Zdvihnite membranu a skontrolujte, ¢i je Uplne pokryta lepidlom. Ak sa
nedosiahne Uplné pokrytie, skontrolujte pomer zmesi lepidla a velkost stierky.

5. PoloZte dalSi kus membrany a zarovnajte ho s predchadzajicim bez prekryvania.

Zarovnaijte reliéfy Membrany, aby ste ulahdili inStalaciu vykurovacieho kabla.

6. Kabel polozte do membrany v spravnom rozostupe pre pozadovany tepelny
vykon. PodrobnejSie informacie o tepelnom vykone najdete v navode na
inStalaciu kabla.

7. Ak ma membrana fungovat aj ako hydroizolacna bariéra, pozrite si
kapitolu o hydroizolacii. Ano prejdite na 2. Nie, prejdite na 3.

2. HYDROIZOLACIA

VAROVANI: Pro hydroizolaci mohou platit mistni pfedpisy a nemély by byt
témito pokyny potlacovany.

1. Naneste PROBAND KOLL AB, dvouslozkové lepidlo, podél spojli mezi dvéma
sousednimi archy pomoci ploché strany stérky, do Sitky asi 20 cm. Vyplrite
dutiny membrany a ponechte tenkou vrstvu lepidla na vrcholu reliéfd.

2. Umistéte PROBAND 150 na PROBAND KOLL AB podél spoje. Aplikujte silny tlak a
vyhladte PROBAND 150 pro zajisténi prilnavosti a zabranéni zahyblm.

3. Naneste PROBAND KOLL AB, dvouslozkové lepidlo, na membranu pomoci
ploché strany vroubkované stérky do Sitky asi 10 cm. Dbejte na vyplnéni dutin
membrany a ponechani tenké vrstvy lepidla na vrcholu reliéfd. Naneste lepidlo
na sténu pomoci vroubkované stérky 3 x 3 mm do vysky asi 10 cm.

4. Umistéte PROBAND 150 na PROBAND KOLL AB podél spoje.

Aplikujte silny tlak a vyhladte PROBAND 150 pro zajisténi prilnavosti a
zabranéni zahybdm.

3. POKLADANI DLAZBY

VAROVANI: Davejte pozor, abyste pfi aplikaci lepidla na dlazdice na
membranu neposkodili topny kabel stérkou.

1. Naneste stejné lepidlo na vlhké lepidlo pomoci vroubkované stérky podle
velikosti dlaZzdice.

2. U velkoformatovych dlazdic naneste lepidlo na dlaZdice také na zadni stranu
dlaZdice pomoci vroubkované stérky.

3. Peclivé poloZte dlaZdice a zatlacte je do vrstvy lepidla na dlazdice. Pokud se na
lepidle na dlaZdice vytvofila zaschla vrstva, odstrafite ji a naneste znovu.

VAROVANIE: Pri hydroizolacii sa mdzu uplatfiovat miestne predpisy a tieto
pokyny by nemali byt nim nadradené.

1. Naneste dvojzlozkové lepidlo PROBAND KOLL AB pozdiz $kar medzi dvoma
susednymi vrstvami pomocou plochej strany hladidla v Sirke priblizne 20 cm.
Vyplrite dutiny membrany, pricom na hornej strane reliéfov ponechajte tenkud
vrstvu lepidla.

2. Umiestnite PROBAND 150 na PROBAND KOLL AB pozdiz $kary. Silne pritlacte a
vyhladte PROBAND 150, aby ste zaistili prilnavost a zabranili vzniku zahybov.

3. Na membranu naneste dvojzlozkové lepidlo PROBAND KOLL AB plochou
stranou zubovej stierky v Sirke asi 10 cm. Dbajte na to, aby ste vyplnili dutiny
membrany a na vrchnej strane reliéfov ponechali tenkd vrstvu lepidla. Lepidlo
naneste na stenu pomocou zubove;j stierky s rozmermi 3 x 3 mm na vySku
priblizne 10 cm.

4. Aplikujte PROBAND 150 na PROBAND KOLL AB pozdi $kary. Silne pritlatte a
vyhladte PROBAND 150, aby ste zaistili prilnavost a zabranili vzniku zahybov.

3. DLAZDICE

UPOZORNENIE: Pri nanasani lepidla na dlaZdice na membranu davajte pozor,
aby ste neposkodili vykurovaci kabel hladidlom.

1. Na mokré lepidlo pouZite to isté lepidlo pomocou zubovej stierky podla
velkosti dlazdice.

2.V pripade velkoformatovych obkladaciek naneste lepidlo na obkladacky aj na ich
zadnu stranu pomocou zubového hladidla.

3. Opatrne poloZte dlazbu a pritlacte ju na vrstvu lepidla na dlaZdice. Ak sa na
lepidle na dlazdice vytvorilazasychajuca vrstva, odstrarite ju a naneste znova.

Vagja ki a membran tekercsbdl a kivant format és illessze megfelel6en

a helyiségbe.

1. Vigyen fel C2TES1 ragasztét az esztrichre egy 6 x 6-0s hornyolt simitéval.
Kuldonb6z6 hordozdk esetén hasznaljon megfeleld ragasztot.

2. Helyezze a membrant a még nedves ragasztéba.

3. Nyomja bele a membrant korilbelul 15 / 20 kg-os hengereléssel.

4. Emelje fel a membrant a teljes fedettség ellen6rzéséhez. Ha a teljes fedettség
nincs meg, ellendrizze a ragasztd keverési aranyat és a simité méretét.

5. Fektesse le a kovetkez6 membranlapot, és atfedés nélkil igazitsa az el6z6hoz.
A flt6kabel beszerelésének megkdnnyitése érdekében rendezze sorba a
membran profil kiemelkedéseit.

6. Helyezze a kabelt a membranba a kivant hételjesitményhez megfeleld
tavolsaggal. A hételjesitménnyel kapcsolatos tovabbi részleteket lasd a kabel
telepitési Utmutatéjaban.

7. Ha a membrannak vizszigeteld gatként kell mikodnie, olvassa el a
vizszigetelésrdl sz616 fejezetet. Igen, lasd 2-es fejezet. Nem, lasd 3-as fejezet.

2. VIZSZIGETELES

FIGYELMEZTETES: A vizszigetelésre helyi elirasok vonatkozhatnak, jelen
utasitasok nem irhatjak feldl.

1. A'simité lapos oldalaval a két szomszédos lap kozotti kotések mentén, kb. 20 cm
szélességben vigyen fel PROBAND KOLL AB kétkomponens( ragasztéanyagot.
Toltse fel a membran Uregeit egy vékony ragasztoréteget hagyva mindegyiknek
a tetején.

2. Helyezze a PROBAND 150 szalagot a PROBAND KOLL AB-ra a kétés mentén. Erés

nyomast alkalmazva simitsa el a PROBAND 150-et a tapadas biztositasa végett,
megelbzve a gylir6déseket.

3. Vigyen fel PROBAND KOLL AB kétkomponens( ragasztét a membranra,
a hornyolt simité lapos oldaléval, kériilbeliil 10 cm szélességben. Ugyeljen arra,
hogy feltdltse a membran Uregeit, és vékony ragasztéréteget hagyjon a tetején.
Vigyen fel ragasztot a falra egy 3 x 3 mme-es hornyolt simitéval koralbelil
10 cm magassagban.

4. Helyezze a PROBAND 150 szalagot a PROBAND KOLL AB-ra a kotés
mentén. Erés nyomast alkalmazva simitsa el a PROBAND 150-et a tapadas
biztositasa végett, megel&zve a gylrédéseket.

3. CSEMPEZES

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a fiitékabelt a simitéval
mikdzben a csempe ragasztot felhordja a membranra.

1. Vigye fel ugyanazt a ragasztét a még nedves ragasztéra a csempe méretének
megfelelé hornyolt simitéval.

2. A nagy méretil csempék esetében a csempe hatuljara is kell
ragasztot alkalmazni.

3. Ovatosan fektesse le a csempéket, és nyomja be a csemperagasztéba.
Ha bdrréteg képz6&dott a csemperagaszton, tavolitsa el, és vigye fel Gjra.
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Place PROBAND 150 on PROBAND KOLL AB following the joint.
Apply strong pressure and smooth PROBAND 150 to ensure the
adhesion, preventing creases.
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Apply PROBAND KOLL AB, a bi-component adhesive, along

the joints between two adjacent sheets using the flat side of
the trowel, to a width of about 20 cm. Fill the cavities of the
membrane, leaving a thin layer of adhesive on top of the reliefs.

For large format tiles, also apply tile adhesive to the back of the
tile using a notched trowel.

Apply PROBAND KOLL AB, a bi-component adhesive, on the
membrane, with the flat side of the notched trowel, for a width
of about 10 cm. Take care to fill the cavities of the membrane
and to leave a thin layer of adhesive on top of the reliefs. Apply
the adhesive on the wall using a 3 x 3 mm notched trowel for a
height of about 10 cm.

Carefully lay the tiles and press them on the layer of tile
adhesive. If a layer of skin has formed on the tile adhesive,
remove and apply again.

WARNING: For waterproofing local regulations might apply
and should not be overruled by these instructions.

Place PROBAND 150 on PROBAND KOLL AB following the joint.
Apply strong pressure and smooth PROBAND 150 to ensure the
adhesion, preventing creases.

WARNING: Be careful not to damage the heating cable with the
trowel while applying the adhesive on the Membrane.

Apply the same adhesive, onto the wet one, using a notched
trowel according to the tile size.
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